

[image: Forside]











Breve


Frederik Paludan-Müller




Lindhardt og Ringhof








Breve

Forsidebillede: Shutterstock

Copyright © 2017 Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711610121



1. e-bogsudgave, 2017

Format: EPUB 3.0



Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret. Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med Lindhardt og Ringhof samt forfatter.



lindhardtogringhof.dk

Lindhardt og Ringhof Forlag A/S, et selskab i Egmont







Fortale


Det er en kendt Sag, at Digteren Frederik Paludan-Müllers Breve i stort Omfang er blevet tilintetgjort af hans Hustru, idet hun vilde, at Digteren skulde kendes ud af hans Værker, og ønskede saa at sige at bevare Privatmanden for sig selv.

Fra Fru Charites Standpunkt kunde denne Fremgangsmaade vel forsvares. I en vis Forstand stemmede den jo godt overens med Digterens store personlige Beskedenhed; og hvad Digteren vilde sige sine Medmennesker, havde han jo i sin Digtning sagt saa tydeligt, at man skulde tro, der ikke kunde tages fejl deraf.

Imidlertid kom denne hendes radikale Fremgangsmaade alligevel til at virke uheldigt.

Dels blev der med Brevene tilintetgjort meget biografisk Stof, som det kunde være ønskeligt at eje til Forstaaelse af Digterens personlige Udvikling. Dels viste det sig, at hvor klart Digteren end havde udtalt sig i sin Digtning, kunde dette dog ikke hindre, at der fra saadanne, der ikke ønskede at lære af Digteren selv, men snarere at lægge deres egne Ideer ind i ham, blev opkastet Tvivl om, hvor man i Virkeligheden havde ham.



Ganske særlig syntes man opsat paa at forplumre hans Standpunkt som Kristen. »At man fra de forskelligste Lejre har hørt Røster om, at Paludan-Müller personlig har staaet fremmed for Kristendommen, og at dette tilmed skulde fremgaa af hans »Adam Homo«, forekommer mig ganske ufatteligt,« skrev Sognepræst Fr. Helms i 1908 (Studenterhjemmets Julebog, 1908, S. 55). Ja vel; men dette ufattelige var man lige ved at slaa fast i dansk Litteraturhistorie. Og selv om man vilde anerkende Kristendom i ham — kirkelig maatte han i hvert Fald ikke være. Og pegede man paa Tendensen i hans Arbejde, fik man maaske at vide, at den vel nok saa meget skyldtes hans Hustru som ham selv. Der skulde saa at sige være en fordulgt Paludan-Müller, der var noget andet og mente noget andet end det, der umiddelbart syntes at fremgaa af Digtningen.

Det er klart, at hvis Fru Paludan-Müller ikke havde brændt sin Mands Breve, maatte man her have kunnet faa Sagen afgjort og vilde lettere være kommet til et Resultat.

Nu — med Mythen om den ukirkelige Fr. Paludan-Müller er vi vel alligevel blevet færdige, og jeg glæder mig over de Tegn, som findes derpaa.

Allerede efter Udgivelsen af mit første Arbejde: »Paludan-Müller og Martensen« viste den Tilslutning, jeg i Hovedsagen fik af Overbibliotekar Carl S. Petersen, Udgiveren af Paludan-Müllers poetiske Skrifter i Udvalg, at jeg var paa den rette Vej. Og efter mit andet Arbejde: »Den virkelige Fr. Paludan-Müller«, hvor jeg kunde fremlægge visse afgørende Dokumenter, der nu kom for Lyset, skrev Forfatteren, Bibliotekar Julius Clausen, der endnu havde stillet sig reserveret overfor mit første Arbejde, til mig, at nu gav han mig Ret. Kun et fuldt ud kristent Menneske kunde udtrykke sig som Paludan-Müller i Sangene over Mynster og til Warburg. Og med Glæde ser jeg, at i den af Dansklærerforeningen i 1926 foranstaltede Udgave af »Adam Homo«, i Udvalg og med Oplysninger og Noter ved Th. C. Thors, er mine Synspunkter for Bestemmelsen af Paludan-Müllers kristelige og kirkelige Stilling accepterede (S. 14 jfr. S. 163 f. og om Paavirkningen fra Mynster S. 182).

Men den menneskelige Skarpsindighed er stor og skal gerne have noget at øve sig paa; og selv om det endnu ikke er sket offentlig litterært, gennem private Samtaler med Elskere og Kendere af dansk Litteratur har jeg følt, hvorledes den litterærkritiske Sporsans endnu mener at kunne opdage nogle Smutveje, ad hvilke man kan komme udenom den rigtige Bestemmelse af Paludan-Müller som en stilfærdig, evangelisk-luthersk Kristen af gammeldags folkekirkelig Retning.

Han vor jo dog halvt Katolik eller næsten Katolik, siger en kendt og anset dansk Sprogmand til mig. Se, hvorledes han med Sympati behandler en middelalderlig Skikkelse som Benedict af Nursia!

Eller — siger en anden litterært interesseret Mand til mig — noget maa der dog vel have været i Vejen. Hvorfor brændte ellers han Hustru de Breve? Hvad vilde hun skjule? Var der Kætterier? Eller hvad?



Der var hverken det ene eller det andet, og som et Bevis herpaa er jeg nu i det heldige Tilfælde at kunne fremlægge de to smaa Brevrækker, som hermed udgives.

Den første Brevrække er skrevet til Broderen Caspar og overladt mig af Generalinde H.Søltoft, Datter af Digterens Broder Vilhelm, i mange Aar Præst i Beder i Jylland. Den spænder — med en stor Afbrydelse — over Tiden fra 1832 til et Par Dage før Digterens Død. Hovedparten er fra Aarene 1837 til 1848 og viser os Digteren som en Mand med stor politisk Interesse og en bestemt politisk Overbevisning, tillige som en Mand, der kunde tage et Tag, naar praktiske Forhold skulde ordnes, som ved forskellige Paarørendes Død og Begravelse. Til Bestemmelse af Digterens religiøse Stilling gives her ingen Bidrag, men derimod nok til Bestemmelsen af hans Karakter. Og ganske særlig viser disse Breve, hvorledes den Metode, hvorefter Vilh. Andersen ud af et Digt som Tithon konstruerer sig Digterens aandelige Habitus, lider Skibbrud overfor Virkeligheden.

Den anden Brevrække, til P. E. Lind, spænder ligeledes over et langt Tidsrum. Den første Billet er dateret April 1837; det sidste Brev fra Begyndelsen af Paludan-Müllers Dødsaar, 29. Febr. 1876. Og hertil slutter sig paa en smuk Maade Brevet fra Digterens Hustru efter hendes Mands Død. Denne Brevveksling er bevaret i en Autografsamling hos en Dattersøn af Biskop Lind, Hr. Poul Valentiner og af denne stillet til min Raadighed Mai 1924 efter Udgivelsen af »Den virkelige Fr. Paludan-Müller«. I denne Brevrække, særlig i flere af de senere Breve, træder Digterens religiøse og kirkelige Standpunkt klart frem. Vi ser ham som en ydmyg og beskeden Bibelkristen, der bygger paa Ordet i den hellige Skrift og henter Kraft derfra, som et Menneske, for hvem Glæden i Livet vel er en Rigdom i Hjertet, men Æren fra Gud dog det højeste, og som en, der gerne vil regnes blandt de fattige i Aanden. Og samtidig ser vi ham som den danske Folkekirkes Mand af konservativ Retning, der i Anledning af Valgmenighedsloven udtaler sin Angst for Fremtiden og sin Bekymring for, at Opløsningen i Folkekirken skal komme Katolicismen til Gode — hvilket just ikke synes at røbe synderlig stærke Tilbøjeligheder for det katolske System i dets Helhed. Selv om de Udtalelser, der i disse Breve strejfer det religiøse og kirkelige, ikke er overvættes mange eller særlig udførlige, er de dog fuldt tilstrækkelige til, at man ud fra dem ganske nøje kan bestemme Digterens Plads baade kristeligt og kirkeligt. Og man vil se, hvorledes denne Plads, jeg fristes til at sige: med matematisk Nøjagtighed, falder sammen med den, hvorpaa jeg havde anbragt ham i mine to tidligere Arbejder (»Paludan-Müller og Martensen«, S. 50 f., »Den virkelige Fr. Paludan-Müller«, S. 41 f.).

Hvis et større Brevstof forelaa fra Fr. Paludan-Müllers Haand, vilde enkelte Breve og Billetter i begge Brevrækker uden Betænkelighed kunne være skudt ud. Som Forholdene ligger, har jeg ment at maatte tage dem alle med.

Hvormeget eller hvorlidt der ved Udgivelsen af saadanne Breve bør gives af oplysende Forklaringer, kan altid være Tvivl underkastet. Jeg kan for mit Vedkommende kun sige, at jeg ikke har følt mig forpligtet til at søge oplyst hvert Navn eller hver Hentydning i de her offentliggjorte Papirer. Hvad det har været mig om at gøre, er først og fremmest at anskueliggøre det aandelige Milieu, hvori Digteren levede, og hvori han følte sig hjemme. Derfor ogsaa de udførlige Uddrag af P. E. Linds Dagbog og Tiltrædelsesprædiken.

En særlig Tak bringer jeg først Digterens Broderdatter, Fru Generalinde H. Søltoft, for den Hjælp, hun paa forskellig Maade har ydet mig baade ved dette og mit næst foregaaende Arbejde om Digteren, dernæst Hr. Poul Valentiner for Laan af de Lindske Papirer, og endelig Carlsen-Langes og Julius Skrikes Stiftelser for den Støtte, der er ydet mig til Udgivelsen.



Roskilde Domprovstegaard, September 1928.

H. Martensen-Larsen.








Litteratur. Fr. Lange: Frederik Paludan-Müller (1899). — Carl S. Petersen: Paludan-Müllers poetiske Skrifter i Udvalg I-III (1909). — Vilh. Andersen: Paludan-Müller I-II (1910). — Ellen Jørgensen: Caspar Paludan-Müller, Historisk Tidsskrift (1927).

I de her aftrykte Breve skriver Digteren sædvanlig sit Navns to Dele ud i et: PaludanMüller. Kun i den lille udaterede Billet (S. 63) findes en tydelig Bindestreg mellem Ordene.




I breve fra fr. Paludan-Müller til Broderen Caspar P.-M.



Om Caspar Paludan-Müller se den smukke og interessante Levnedstegning af Dr. Ellen Jørgensen i Historisk Tidsskrift, Niende Række, femte Binds tredje Hefte (for andet Halvaar 1927).
Caspar Paludan-Müller var født i Kerteminde d. 25. Jan. 1805 som fjerde Barn og næstældste Søn af Sognepræsten (den senere Biskop i Aarhus) Jens Paludan-Müller og dennes Hustru Marie Benedicte Rosenstand-Goiske. 1827 tog han teologisk Embedseksamen, men droges over mod det historiske Studium. 1829 blev han Adjunkt ved Odense Kathedralskole og ægtede sin Slægtning Henriette Rosenstand-Goiske. 1848 blev han i Odense valgt som Medlem af den grundlovgivende Forsamling. 1853—72 virkede han som Rektor ved Latinskolen i Nykøbing og endelig fra 1872 og indtil sin Død 1. Juni 1882 som Professor ved Københavns Universitet.
Som Historiker var han en kritisk Aand, der samtidig søgte en Helhedsbetragtning og paa mange Punkter har virket inciterende og banebrydende. I sit religiøse Liv var han en personlig overbevist Kristen, der særlig paa sine gamle Dage maatte kæmpe med Anfægtelse og tunge Tanker. Han og hans Broder Digteren stod i nært Venskabsforhold til hinanden.



1.

Fr. Paludan-Müller stod hele Livet igennem i et godt og fortroligt Forhold til sin fire Aar ældre Broder Caspar, skønt de fra 1829, da Caspar Paludan-Müller blev Adjunkt i Odense, indtil 1872, da han blev Professor ved Universitetet, ikke levede i By med hinanden og efter Forholdenes Natur kun sjældent kunde ses.

Om deres sidste Samlivs Aar (1872—76) skriver Fr. Lange (S. 240), at det var et elskværdigt Syn at se de to Brødre sammen. »Navnlig havde Caspars Tone overfor den yngre Broder en højst indtagende Klang, halvt af faderlig Godhed, halvt af Respekt overfor Frits, hvis paa sin Vis overlegne Begavelse han i høj Grad vurderede. De to betydelige Mænd klædte hinanden udmærket godt.«

De opbevarede Breve er kun Rester af en større Samling, der maa være tilintetgjort.

Det følgende ældste af Brevene er udateret, men maa efter Omtalen af Fr. Paludan-Müllers Arbejder være skrevet i 1832, det Aar han som 23aarig ung Student skrev »Dandserinden«. — »Romancerne« var Besvarelse af en Prisopgave, udsat af Selskabet for de skjønne og nyttige Videnskabers Forfremmelse. »Stykket« maa være »Kjærlighed ved Hoffet«.




Kiæreste Broder! jeg sender dig her et Par Frugter af min Musa, som jeg haaber du ikke forsmaaer. Det er rigtignok noget sildigt, da Romanzerne allerede har været en Maaneds Tid i Bogladerne og Stykket en fjorten Dage, men jeg vilde ikke lade dem afgaae, førend jeg havde hørt competente Folks Dom om disse Producter. Da disse Domme nu ere faldne ud til min Fordel, saa lader jeg saa meget roligere Producterne afgaae. Anledningen til Romanzernes Udgivelse vil Du see af Fortalen. At Stykket seer Lyset, det er Theaterdirectionens Skyld, til hvilken Stykket i Vinter var indsendt. Jeg erholdt det nemlig for et Par Maaneder siden tilbage med et meget smigrende Brev, hvori Directionen erklærer, at den formedelst den besynderlige Composition ikke troer, at Skuespillet egner sig til Opførelse, men at den har fundet, at det røber saa meget poetisk og dramatisk Talent, at den directe opmuntrer Forf. til at lade det trykke; tillige tilbyder den fri Comødie i 2 Aar, etc. Jeg har været et Par Gange hos Molbech (een af Theaterdirecteur.) han er mild som en 2 Skilling og klemmer mig hvergang meget venskabeligt i Haanden. Sidste Gang jeg var der, proponerede han mig at skrive til næste Saison et Drama, da der fra Directionens Side aldeles Intet vilde være i Veien for dets Opførelse. Alle andre Folks Dom, som jeg fra forskellige Sider haver hørt, ere saa gunstige, at jeg nu er ganske rolig for Stykket og lader det seile sin egen Søe. Lad mig ved Leilighed høre, hvad du synes derom. Hver har jo sin egen Smag. Jeg skal snart skrive et udførligt Brev til om alt, som i denne Tid ligger mig paa Hjerte, men i Dag bliver det ved dette kun mig selv omtalende Jaskerie. Vi venter din Kone idag med Dampbaaden.

Farvel.

Din Broder Fritz.





Stykket] Teatret har ikke straks villet opføre det. Men Paludan-Müller stoler paa dets Fremtid. To Aar efter blev det ogsaa ført frem, se det følgende Brev og Fr. Lange: Frederik Paludan-Müller, S. 65.


2.

Den 15. Febr. 1833 udkom »Dandserinden«, hvori Paludan-Müllers Genius ret slog sig løs, og Digtet gjorde stor Furore. Selv Molbech skrev en begejstret Recension i »Maanedsskrift for Litteratur«, X (1833), 895—910. Et Stykke er aftrykt hos Carl S. Petersen: Paludan-Müllers poetiske Skrifter i Udvalg, I, 484. Sammesteds citeres Heibergs Ord til Hertz i et Brev af 14. Decbr. 1833 (skrevet Dagen efter følgende Brev): »hans (Molbechs) Sværmeri for Dandserinden klæder ham reent forbandet«. Fr. Paludan-Müller, der paa denne Tid kom i det Heibergske Hus (Fr. Lange, S. 74), synes aabenbart det samme.


Kjøbenhavn, d. 13. Decbr. 33.

Kjære Broder! Det er nu snart en halv Evighed siden vi hørte noget fra dig og Henriette, saaat jeg ikke længer kan modstaae Lysten til at skrive dig til, — ihvorvel Brevskriveri ligesaalidt er min som din Kjephest — for at see om disse Linier træffe levende Væsener, hvorved jeg forstaaer Folk, som besvare Breve, og ikke ere saa dybt begravede i den huslige Lyksalighed, at deres Øjne ikke mere see og deres Øren ikke høre — andet end deres, efter Rygtet meget elskværdige, Onges og Podes savlende Mund og lallende Tunge. Samme lille Louise skulde ellers komme herover og gjøre Bekjendtskab med sin lille Cousine Marie Lange, der iligemaade er ét Vidunder af Barn, fuld af Klogskab og Genialitet, som i fulde Skaaler tømmer Glædens Bæger ved sin Ammes Barm, og i gyldne Strømme von hinten giver sig Luft paa en ganske egen og piquant Maade. Hun er forresten et meget nydeligt Barn, men desværre allerede en hjulbenet Skurk thi Formen af hendes Been er dennea). Louise befrygter heraf en tilkommende Indtilbeensgaaen, men Skjorterne kan jo let her som andetsteds skjule Syndernes Mangfoldighed. —

Scharling i Sorøe er — som det bestemt siges — bleven Professor i Jens Møllers Sted; kunde du ikke have Lyst til at søge hans Post? Skade kunde det jo dog ei, og jeg veed for Øjeblikket ingen, som er mere competent; betænk dig endelig herpaa. — Ellers maa du, og det er ikke blot mit Raad, snart være betænkt paa at tage Magistergraden; det vil gavne dig usigeligt, og kan jo ingen Vanskelighed have for dig, som har saamange Kundskaber og vel let kan erholde, med nogen Øvelse, den fornødne Geläufigkeit i Latinen. —

Det er nu lang Tid siden, at du bestilte Bøger her fra Bibliotheket, og jeg har endnu i mit Værge fra den Tid 8 Rbd. som jeg hævede, efter din Tilladelse hos Carl Liebenberg; hvoraf jeg for udlagte Postpenge selv beholdt de 2, og efter Bestemmelsen skulde anvende de 6 til en Bogkuffert; da imidlertid dine Bogbestillinger udeblev, lod jeg heller ingen Kasse gjøre, men har som sagt i mit Værge til din Disposition disse 6 Rbd. Forresten haaber jeg, at jeg til Foraaret skal kunne afbetale lidt af min Gjæld til dig; da — efter Molbechs Sigende — Directionen gjerne til den Tid vilde have mit Skuespil »Kjærligh. ved Hoffet« opført. Ganske afgjort er det imidlertid endnu ikke. Jeg venter ellers, at du med tilbørlig Agtsomhed har læst Molbechs Recension — eller rettere Panegyrik — over min Dandserinde i Maanedsskriftet; skulde man troe, at det gnavne Dyr kunde blive begeistret? I Slutningen af Januar tænker jeg at sende dig en nye Bog, thi man maa smedde mens Jernet er varmt; samme Bog skal forresten efter Kjenderes Dom, som ikke haver læst den, indeholde meget godt. Dens Titel er: Amor og Psyche, et lyrisk Drama. Heiberg har behandlet det samme Æmne, men hans er kun et Fragment, der ender hvor den 1ste Akt ender af mit Digt. — Bogen har jeg solgt til Reitzel, der forresten har betalt den usselt; jeg faaer nemlig kun 10 Rd. for Arket; men da ingen Boghandler nu tildags giver mere, maa jeg bide i det sure Æble. —

Fra Wilhelm skal jeg hilse dig meget, han gaaer bestemt op til Foraaret, og jeg venter at han skal komme godt fra det, thi han læser af alle Kræfter. Han skal forresten til Bal hos Engeltofts paa Tirsdag. Frederiksen rejser til Vestindien først i Januar forat arrangere sine Affairer og saa søge sin Afsked. Forresten leve vi alle ved det Gamle, det vil sige Op og Ned; ligesaa Kongslews, hvor ellers en mere gentil Tone begynder at herske; de have faaet røde Gardiner i Vinduerne og nye Stole, men Laura savner endnu sin ½ Part. — Carl Liebenberg begynder at komme godt i Skuddet som Advokat, idetmindste faar han mange Sager, og han er meget æstimeret. — Vi har i denne Tid læst i Khv.s-Posten nogle kjære Forældres Bemærkninger om Kalkars Bog — disse kjære Forældre ville nogle paastaae, er Kammerjunker Benzon, om med Grund veed jeg ikke. Du har jo ogsaa faaet et Rap formedelst de alt for store Lectier Du giver de Smaae. —

Selv lever jeg saa som før, Du kan være rolig for at jeg nok skal tage Attestats, men saa lægger jeg nok ogsaa Jura paa Hylden. Ugen glider for mig, som vel ogsaa for dig, mellem ondt og godt Humør, og om Lørdagen er jeg gjerne ude hos Heibergs, hvor vi drikker Punsch over en lav Skoe, medens jeg gjør Fruen min Compliment. løvrigt er jeg slet ikke forelsket i hende, thi dertil stikker Actricen for meget igjennem. —

Hils din søde Kone mange Gange, ligesaa eders søde Onge; jeg haaber dog engang at see hende og forsikkre hende om min onkelige Aarvaagenhed.

Farvel! og skriv snart et Par Ord til din Broder

Fritz.



Scharling] C. E. Scharling, fra 1830 Lektor ved Sorø Akademi, fik i 1832 Tilbud om et teologisk Professorat, men afslog det af Beskedenhed. Derimod tog han mod Tilbudet, da det blev gentaget i 1834 (Kirkeleksikon for Norden, IV, 69).

»Amor og Psyche«] udkom 3dje Febr. 1834.

Wilhelm] Digterens yngre Broder, hans gode og fortrolige Ven, der døde som Præst i Beder 1851, se Fr. Lange, 201.

Frederiksen (sic)] eller som hans Navn ogsaa skrives Friderichsen og hans Hustru Henriette, f. Borch, se Fr. Lange, S. 52 f.

Kongslew] o: Konferentsraad Troels Kongslew, første Deputeret i Cancelliet, gift med Digterens Faster. Huset var meget gammeldags (Fr. Lange, S. 13 og 48 f.).

savner sin ½ Part] er uforlovet.

Kalkars Bog] C. A. H. Kalkar, bekendt døbt Israelit, (1843—68 Sognepræst i Gladsaxe, død 1886) var 1827—43 Lærer i Odense. Den omtalte Bog maa formentlig være: »Om Umodenheden til Academiet hos de lærde Skolers Dimittender«, Odense 1833.

Et enkelt burschikost Udtryk er udeladt i dette Brev.


3.

Medens Fr. Paludan-Müller skrev Digte i København, skrev Caspar historiske Afhandlinger i Odense. Machiavelli behandlede han to Gange. Først udarbejdede han en biografisk Skitse trykt i Molbechs Nordisk Tidsskrift for Historie, Litteratur og Kunst, IV, 485, derefter en Afhandling »Undersøgelse om Machiavelli som Skribent især med Hensyn til Bogen om Fyrsten«, 1839 (Ellen Jørgensen, S. 359).

Her ser vi Digteren broderlig hjælpe Historikeren med Ordningen og Fordelingen af Særtryk af den biografiske Skitse.


Khvn., d. 3. Febr. 37.

Kjære Caspar! I Anledning af medfølgende lille Seddel, som jeg, tilligemed de deri omtalte Exemplarer af din Machiavell, for et Par Dage siden modtog fra Molbech, skriver jeg dig disse Linier til, for at du — hvis det skulde være dig om at gjøre — allerede i Morgen kan lade mig din Bestemmelse angaaende Exemplarerne vide; om du nemlig ønsker at faae dem i raa Materie sendte til Odense, eller om du ønsker, at jeg skal besørge dem heftede eller indbundneb) i stift Bind hos en Boghandler; om samtlige Exemplarer skulle indbindes eens eller om der skal være Mæcenat-Exemplarer i elegantere Form, og endelig om jeg i dit Navn (hvis du ikke tillige vil skrive Epistler til Vedkommende desangaaende) skal overlevere bestemte Personer disse Exemplarer, med andet mere dette Skrift betræffende, som du maaske selv har tænkt paa. Skriftet er forresten meget smukt trykt og udgjør 99 Sider, stor Oktav; kun er der, foruden hvad Molbech gjør opmærksom paa, den Omstændighed at iagtage, at der paa den 100de Side findes Begyndelsen til en trykt Afhandling af Moldenhawer; maaske var det desaarsag bedst, at Bogbinderen paa denne Side klinede hvidt Papir. Dersom du giver mig Tingene i Commission, skal jeg spørge ham, om dette ikke kan lade sig gjøre. Angaaende den Yttring i Molbechs Seddel, at Luno (Bogtrykkeren) af den omtalte Grund Intet vil have i Trykkeløn, da mener jeg, at det er bedst, slet ikke at røre ved den Sag, men hvis Manden engang skulde gjøre sin Fordring gjældende, da at paaberaabe sig den anførte Yttring af ham til Molbech. Behold desaarsag M.s Seddel og lad mig din Mening vide om denne Sag.

Din Commission til Onkel Kongslew besørger jeg idag og skal nok faae ham til at spørge Etatsraad Hansen, om dine Ansøgninger ere indkomne, og tillige tale din Sag hos ham, thi Sagen lader virkelig til at interessere Onkel. Betræffende din Beslutning at trække i den lange Kjole, da kan jeg som sagt ikke billige den, hvadenten jeg seer hen til dig selv, som allerede hos alle, der kan have en Mening, faaer Renommée af en udmærket Historiker, eller til de udvortes Omstændigheder, der virkelig ikke ere saa slette med Hensyn til Fremtiden, som du i et eller andet trist Øieblik seer dem. Kunde du blot holde ud med Odense Skole endnu 2 à 3 Aar, vilde det jo altid være tidsnok at tage en endelig Bestemmelse; thi inden Udløbet af denne Tid er du vel istand til med et eller andet større Værk at drage Opmærksomheden endnu mere til dig og dit Studium, og derpaa kommer in casu alt an. Jo mere du kan skrive og lade trykke, desto snarere vil du naae Maalet, især om du kunde give dine Skrifter et populært Anstrøg og dog tillige (hvad jo ingen Nød har) med Grundigheden imponere den Lærde. Det er med Masserne, at man skal virke paa Massen, det var Napoleons Princip i Feldten, og det gjælder, især nutildags, ogsaa i fredelige Sysler. Allerede det, at din Machiavell nu følger saa snart i Hælene paa Beldenaken, kan — hvem veed det? — gavne dig hos Vedkommende. Det synes mig derfor rigtigst, at du tilstillede Directionen Exemplarer af Skriftet. —

Udførlig at fremsætte de Grunde, hvorfor jeg vil fraraade dig — idetmindste for det første — at vende Klio Ryggen, faaer jeg ikke Tid til idag, da Posten skal bort om ½ Time, men hvadenten jeg seer hen til dig selv, der baade har Lysten og Fliden og Talentet, eller til Musen, hvis Tjeneste man ikke ustraffet forlader, eller til Universitetet, hvis historiske Piller ere svage og halvfortærede, eller endelig (for at det kan blive en Klimax) til Fædrelandet, der mere end til noget andet, trænger til historiske Forfattere og Producenter, naar jeg, siger jeg, seer hen til dette, foruden til meget andet, som jeg her ikke faaer Tid til at berøre, saa bliver det mig klarere og klarere, at du ikke, uden virkelig Nød (ikke blot en forbigaaende økonomisk Ulejlighed) bør vende Klio Ryggen. — Troer du, at du som Præst vilde have mange glade Dage, naar dette Embede vilde berøve dig Omgangen ikke blot med de jordiske Heroer, men med din himmelske Muse. Tænk herpaa!

Din Broder

Fr.



Mange gode Lykønskninger til din Fødselsdag; Børnene gratulerede vel med Haandkys? — Hils Henriette fra hendes gamle Ven — Kammerherre G …. Hun kunde altsaa nu have været Kammerherreinde.

din Beslutning at trække i den lange Kjole] Om Caspar Paludan-Müllers Tanker paa Præstegerningen se Ellen Jørgensen, S. 369. Om den omtalte Commission til Onkel Kongslew har staaet i Forbindelse dermed. Det er vel rimeligt.

Beldenaken] I Odense Cathedralskoles Program for 1836 havde Caspar P.-M. skrevet om den sidste fyenske Biskop fra den katolske Tid, Jens Andersen Beldenak.

Klio] Historiens Muse.


4.
Caspar Paludan-Müller var en Mand, der med Liv og Varme omfattede sit Fædrelands Skæbne og gerne ved Lejlighed gav sit Ord med i Laget. Her ser vi hans Interesse for Oprettelsen af Thorvaldsens Museum. I 1834 var udstedt et kongeligt Rescript, hvorefter der i København skulde oprettes et Thorvaldsens Museum og i 1837 tog man fat paa en Pengeindsamling. I Diskussionen herom (jfr. vore Dages Indsamling til Nationalmuseet) greb Caspar Paludan-Müller ind med en Piece (»Nogle Ord om et Museum for Thorvaldsens Værker«, Odense 1837).
Khvn., d. 4. Marts 37.
Skjøndt jeg idag kun har lidt Tid tilovers, maa jeg dog anvende denne Smule, til at sende dig, kjæreste Broder, et Par Ord til Tak for dit sidste Brev. Dine Ord om det Thorvaldsenske Museum har jeg læst og finder dem fortræffelige, thi de gribe netop Tingen fra den eneste rette Side, og der er ikke mindre Fylde og Varme, end Forstand i dem. Alle, som jeg endnu har hørt tale om denne lille Pjece, fælde samme Dom over den, som jeg; og af hvad Mening, de end ere af med Hensyn til Museet, deri ere de allesammen enige, at den Side, hvorfra Du har betragtet Sagen, ikke blot er den rigtige, men den eneste rette. Du har virkelig her ikke saaet forgjæves. Ogsaa Slutningen — hvor du taler om den store Skade, hvis Foretagendet, efter engang at være bragt paa Bane, skulde strande — maa enhver bifalde; og mangen en vil af disse og lignende Grunde bringes til at yde sin Skjærv, om han end ikke før havde betænkt det. Det er virkelig et fortjenstfuldt Arbejde, du der har udført, thi du har ikke blot, som Peder Hjort, nedrevet de feilagtige Anskuelser af Folkebladet, men ogsaa bidraget meget til, at ethvert uhildet Øie nu kan see Sagen fra det rette Synspunkt. Jeg vil nu blot ønske, at Committeen i Odense maatte gjøre Biskop og Stiftamtmand tilskamme ogsaa med Hensyn til Frugterne af deres Bestræbelser. løvrigt maatte jeg lee, da jeg saa den storagtige Abrahamson figurere ved Siden af Smedemester Hansen; men det er nu engang Tidens Tone, at spænde alleslags, baade rene og urene, Dyr for samme Vogn, og saaledes kjøre Almeenaanden hjem i Laden. En slig Forenings-Aand er virkelig et af Tidens mærkeligste Phænomener, og hvis nogen for 10 Aar siden vilde have sagt, at sligt kunde finde Sted i Danmark, vilde man have leet ham ud. —
Din Machiavell har jeg nu læst med stor Interesse og Fornøielse. Jeg synes nemlig, at man af samme ikke blot faaer et meget klart Billede af den Skueplads, hvorpaa Helten træder op, men ogsaa af Helten selv, hvortil hans egne — af dig citerede — Ord jo rigtignok bidrager det meste; men dette er (saavidt jeg skjønner) netop den rigtige Methode med Biographier; thi Personens Billede træder derved frem af hans Levnet med dramatisk Liv og Kraft. Molbech, der ogsaa ynder Skriftet meget, skjøndt han dog syntes, at Jens Beldenak burde have Forrangen, da denne indeholder saa meget nyt og hidtil ubekjendt — fortalte mig forleden, at han havde havt en udførlig Samtale om Machiavell med Rosenvinge, der blot havde indvendt, at man ikke fik udførlige Efterretninger nok om den berømte Bog »om Fyrsten«; han havde ønsket mere af den og mere om den. Men Molb. meente, at det vel havde sin Grund i, at det jo var din Hensigt at udgive særskilt dette Skrift, og at Biographien kun skulde betragtes som en Forløber derfor. — Har du senere tænkt paa denne Bogs Udgivelse? —

Har du endnu ikke faaet Svar paa din Ansøgning om Tillæg i Gagen? — Maaskee vil Directionen bie indtil Sagen om Sorøe er decideret. — Lange har ganske uventet erholdt 100 Rbd. Tillæg til sin Gage, der imidlertid kom meget apropos. — Jeg kan ikke troe det muligt, at Directionen kan forbigaae dig. Er du bare vis paa, at Saxtorph har indsendt Ansøgningen, thi jeg har intet kunnet faae at vide derom paa Contoiret, da det strengelig er forbudet Cancellisterne, at sige det mindste baade om det ene og det andet. —
ikke
Fritz.

P. S. Grunden hvorfor (hvis jeg endnu ikke har sagt dig det) 2d Deel af mine Poesier endnu ikke vil udkomme i nogen Tid er, at jeg i denne Tid maa besørge en tredie Udgave af Amor og Ps. og Dandserinden i 1 Bind, og Correcturen af 2 Bøger paa eengang, overstiger om ikke mine Kræfter, saa dog min Taalmodighed.
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